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Alkonyodig esteledik.
A „Saskört“, Polónyi diadalainak Budapest­

be! városi fészkét bezárták, Pestvármegye tör- 
vény ha lósági bizottságának működését fel­
függesztették és a vármegyei jogok gyakor­
lását a királyi biztosra ruházták és végül 
báró Fejérváry miniszterelnök egy küldött­
ség előtt hosszabb beszédet mondott, mely­
ben igy szólott: „Én nemcsak remélem, de 
mégis vagyok győződve arról, hogy ha azon 
kijózanodás, a tévtauok szuggeszcziója alól 
való íelocsudás általánossá lesz, alt ko r si­
lt e r ülni fog bel y r e á 11 i t n i a ren­
det, a minek nem lehet más vég­
ez él j a, m i n t uj választások utján, 
in e 1 y e k r e azonban természetese n 
csak a k ö z v i s z o n y o k n a k és a k ö z- 
h a n g ,ti latnak gyökeres megváltó- 
z. á s a után lehet gondolni, helyre- 
Állítani a törvényhozás rendes működését,“ 

Ezekből a szavakból tisztán meglehet ér­
teni, hogy miudeuekfeiett „röndnek muszáj 
löunyi“, a cselekedetből pedig meg lehet 
látni, hogy a rendcsinálásnak milyen a for­
mája. Miután pedig a rendellenség nemcsak 
Budapesten és Pestvármegyében, hanem a

lapok szerint sok máshelyeu is elég nagy 
arra nézve, hogy a Saskor és Pestmegye 
példáját többfelé is alkalmazzák, s miután 
az emberek furcsa természetrajza arra tanít, 
hogy az ilyen példák ideig óráig talán el­
hallgattatják, de le nem csendesítik a ke­
délyeket, annál kevésbbé nyerik meg a szi­
veket, könnyen belátható, hogy „a közhan­
gulatnak gyökeres megváltozása“ aligha 
várható abban az irányban, melyben a kor­
mány szeretné. Mi sem természetesebb eunél- 
fogva, minthogy a választások jobb időre 
elmaradnak s az 1848. IV. törvényezikk 
parancsának nem lesz elég téve. Ki hitte 
volna ezt egy évvel ezelőtt! Pedig volt em­
ber, erős, kemény államférfi, aki előre látta, 
aki megjósolta s aki megakaría óvni ettől a 
szomorú sorstól a nemzetet. Be hát rég volt 
az, ezelőtt 45 évvel, midőn Deák Fereucz 
megmondta, hogy: „Önsorsunkról magunk 
lendelkezhetünk és ha koczkára tesszük azt, 
önmagunk szenvedjük kárát. De mások sor­
sát, mit a bizalom hitünkre bi/.ott, a haza 
sorsát, mely becsesebb előttünk saját éle­
tünknél, féltenünk kell minden veszélytől s 
a szeretet óvatosságával kell azt niegőriz- 
iiüiik , k o c z k á z t a t h a t u íi k mindent

Hirdetés ára teS?S4!S
=========== árkedvezményben részesül.

Nyilttér sora 40 fillér.

u h a z á é r t, de a hazat k o e z k á z t a t- 
n u n k n e m s z a b a d.u

Esteledik, alkonyodig tűnik lassankint az, 

alkotmányos élet el tető napja.

Politikai hírek.
A vezérlő-bizottság feloszlatása. A

mini lapunk múlt számában röviden közöl­
tük, a kormány feloszlatta az. egyesült pár­
tok vezérlő bizottságát. Ezen erőszakos tény 
jogosultsága és czélszerüsége felett már egy 
hét óta tart a hírlapi polémia. A legtöbb 
lapnak az a meggyőződése, köztük még a 
külügyminiszter hatása alatt álló Fremden- 
blattuak is, hogy ezen eljárásnak sem ér­
telme nincs, sem jő hatása nem lehet. Elő­
kelő államférfiakat, politikai vezéreket abban, 
hogy tanácskozzanak és megállapodásaikat 

ha jónak látják — közzé is tegyék: meg­
akadályozni nem lehet. És ha ezt meg is 
tehetné, de arra már csakugyan nem képes, 
hogy egy Andrássyt vagy egy Kossuthot 
feloszlasson. Pedig e nélkül hasztalan min­
den erőlködése.

Lukács László visszavonul. Pénz-

Az óra.
(Vége.)

Az irodában tűz volt; az üveges erkély 
szárnyas ajtaja tárva, nyitva, kicsinyke kis 
pamlag, asztalka, bábuk s mindenféle játé­
kok voltak szétrakva s itt-ott, virág; virág, 
amikor kint már egy sincs, sem réten, sem 
mezőn, puszta, puszta, letarolt minden. Itt 
bent virágok nyílnak, nem félve hidegtől, 
fagytól; pompáznak, illatoznak s beszélnek, 
mondanak olyan sejtelmes dolgokat, hogy a 
nő megriadt egy perezre, azután leült, le 
kellett ülnie; lépteket hallott a* szomszéd 
szoba felől s olyan különös érzés fogta el. 

A fiatal ur jött, kezében egy csomó irat. 
A gyermek eléje szaladt: — ezt te hoztad, 

te, a kis Gitának hoztad ? meg akarlak csó­
kolni élte. Lábujjhegyre állt, fejecskéjét a 
mint fölemelte, dús haja hátra omlott,

— Gitám! nem szabad úgy beszélned, s 
el akarta vonni a gyermeket, de a férfi ak­
kor már ölbe kapta. Arcza lángolt valami 
belső indulattól, amint gyöngéden a kis pam- 
lagra ültette. A kezéből kiesett egy irat,

utána nyúltak mind a ketten, a nő is, a 
kezök megérintette egymást, mintha villamos 
huzal lett, volna a papír, egy egész zárt 
árum; a nő csak úgy remegett alatta, de 
azért daczosau fölvetette a fejét, a férfi nézte. 
Pillanatok teltek el, a papírt még mindég 
fogták. Végre a nő nem bírta tovább, nem, 
lesütötte a szemét, a daczos arcz elpirult; 
úgy ellágyultak a vonásai s kisiklott a pa­
pír az ujjal közül. A férfi arra gondolt: 
most szebb, vagy az előbb volt, úgy fölvetett 
fejjel. Aztán arra gondolt, ha ölbe kapná, 
mint előbb a gyermeket.

Kis anya, nézd csak, beteg a kicsiny 
óra, nem jár! A férfi mosolygott, milyen 
oktalanságot akart ő elkövetni. A kezébe 
vette az órát, felhúzta s kiment.

Tik, tak, tik, tak, a gyermek hallgatta, 
odahajtotta a fejecskéjét: tik, tak, tik, tak, 
ketyegett tovább az óra, a kicsike a kezecs- | 
kőivel megtapogatta az oldalait.

— Kis anya, vau az órának szive ?
— Nincs, kis Gitám édes.
— Mért nincs, kis anya?
— Az óra nem él, kis Gitám.
— Nem! pedig úgy csinál; tik, tak, tik, 

tak.

Hát a csirkék, a boczik mind élnek?
Az ifjú nő csodálkozva nézett a csacsogó 

szájacskára, de nem felelt. Óh, mert. sok­
szor volt igy.

Gita nem rossz, ne búsuljon kis anya, 
visszajön a bácsi, nem haragszik, tegye ide 
a kis órát kis anyu, csak nézi Gita, nem 
bántja.

Kint szakadt az eső . . . napok teltek el, 
szürke egyformaságban ... a kicsiny Gita 
otthon maradt . . . s a nagy bankház néma, 
csendes volt, idáig nem jutott el a zaj ; 
ez már az uraság lakosztályához tartozott. 
A nyüzsgő élet ez épület másik felében zaj­
lott, itt csend volt, csend . . . az óra, igen 
az óra járt, azután semmi, sem bent, sem kint.

Kis óra, boldog óra; az ott ülőt elleuáll- 
hatatluu vágy ösztönözte, hogy a kezébe ve­
gye, de akkor már oda is szorította az ar­
caihoz. Megijedt . , . letette; ha valaki látta 
volna.

Csak ne lenne itt olyan rendes minden; 
pontosan oda voltak készítve az iratok s az 
éra fölhúzva; a virágok az erkélyszobából 
pazarul ontották az illatukat, nagyon is pa­
zarul talán, az ifjú nőnek fájt a feje, s le- 
hajtotta az Íróasztal szélére s úgy ült.

Tüdobetegsegek, hurutok, szamár- 
köhögés, skrofulozis, influenza
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva. Roche“

Kapható «rvoei rendeletre a gyógyszertár*» 
ban. — Ara Svagenkinl 4.—korona

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindenki* 
„Roche“ eredeti cnomayoláttEmeli az étvágyat éa a testsúlyt, megszün­

teti a köhögést, váladékot, éjjeli izzediit.
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ügyi körökben beszélik, hogy Lukács László 
volt pénzügyminiszter, nki nemrég több 
kísérletet tett a kibontakozás megvalósítá­
sára, végleg visszavonult a politikai szerep­
léstől. Legutóbb igazgatósági tagságot vál­
lalt a Magyar Általános Hitelbanknál, a kö­
zeli napokban pedig a Kisbirtokosok Or­
szágos Földhitelintézetének elnöki tisztét 
fogják neki felajánlani. Visszavonulása szin­
tén bizonyossága annak, hogy a parlament­
nélküli állapot — a beavatottak szerint s 
Lukács föltétlenül a jól informáltak közé 
tartozik — évekig eltart.

A magyar ipar védelem szo- 
cziális jelentősége.

Elképzelhetó-e, bogy széles Magyarorszá­
gon úgy a múltban, mint egy emberöltő 
múlva a jelenben a magyar ipar védelmeiül 
beszélünk, ennek támogatását kell felébresz­
tenünk, tovább fejlesztését keresnünk és 
fejlődését biztos alapokra helyeznünk.

Sajnos, ez igv van! ti hogy ez nincsen 
másképpen, abban bűnösök vagyunk mind­
annyian. Most, hogy vétkünk tudatáia éb­
redtünk, fölébredt hazafiui lelkiismeretünk, 
vezekelni kötelességünk. Ha eddigi súlyos 
mulasztásainkat, most jóvá nem is tehetjük, 
de határozzuk el, bogy a jövőben a nembá- 
nomság és liazatiatlan közönyösség bűnébe 
nem esünk. Minden méltó utat és módot 
felhasználunk arra, hogy a magyar ipart 
védjük, támogassuk és .fejlesszük.

Hogy magyar iparunk van, azt az ország­
szerte megindult mozgalom is igazolja, mely 
annak védelmére és nem megteremtésére

szervezkedik. A magyar ipar létezéséről ta­
núskodik az a vaskos statisztikai kötet is, 
melyet évenkint a Magyar Kereskedelmi Mu­
zeum állít össze kivitelünkről és az azokkal 
foglalkozó gyárak, ezégek és ipartelepekről.

Van nekünk majdnem mindenféle czikkve 
és iparágra gyárunk, telepünk, melyeknek 
készítményeit kénytelenek külföldön elhe­
lyezni, mert a hazai piaczokon keresetük 
nincs.

Furcsa dolgokat és állapotokat is iát az 
ember az életben. A magyarok tömegestől 
hagyják el évenkint hazájukat, mert kere­
set hiányában nem tudnak élni. A meglévő 
gyárak ipartermékeiket is kénytelenek kül­
földre szállítani, mert itthon nincsen kinek 
eladni; magunk pedig arról panaszkodunk, 
hogy nem lehet magyar ipartermékekhez 
jutni, mert ilyeneket piaczainkon és keres­
kedéseinkben csak keveset, sőt a legtöbb­
ször külföldi czőgér alatt árusítanak. Más­
részről a hazai piaczok is folyton gyengül­
nek, amint ezt itt Nagyenyeden is évről- 
évre láthatjuk. Ezen jelenség arról tanúsko­
dik, hogy iparunk fogyasztás hiányában nem 
fejlődhetik, munkaerőink kenyérkereset hiá­
nyában kivándorolni kénytelenek; s igy a 
togyasztás még inkább csökken, az általános 
forgalom is gyérül, gyengül: s ez leginkább 
a gazdának és a munkára szoruló népnek 
van "a hátrányára.

Ezen jelenség gondolkodóba kell hogy 
ejtsen mindnyájunkat.

A gazdálkodás belterjességéhez hiányzik 
a szükséges tőke. A földet igen nagy köz- 
telier, s még több magas kamatlábú magán­
adósság nyomja. A földmivelő nép gazdálko­
dási módján a változott viszonyok ellenére 
sem változtat; a körülmények kedvező hely­

zeteit kihasználni nem elég értelmes, hanem 
mindinkább a városokba tódul, hogy ott 
munkát keressen; ezt eleget nem talál, csa­
ládját fentartani nem képes. Eladogatja vagy 
zálogba teszi földecskójót s vagyonának ezen 
legutolsó maradványával jegyet vált a mi 
szép fekvésű Fiume kikötőnkből a tengeren 
túlra.

Mily fájdalmas gondolatok támadhatnak a. 
távozó szivében a fenséges kikötőnek bucsu- 
zásképpen és a tenger végtelenségének fo­
gadtatásképpen való látásán.

A munkabírók eltávoznak, itthon marad­
nak az aggok és gyermekek, akik támoga­
tásra és nevelésre szorulnak. Az elhagyatot­
tak gyámolitásáról és az elaggottak segíté­
séről törvényeink is elég szépen gondoskod­
nak és a folyton erőtlenedő "társadalom ál­
dozatot nem kiméivé siet a törvény üdvös 
végrehajtását lehetővé tenni.

Minél nagyobb a baj, a nyomorúság, annál 
inkább kell a társadalomnak a segítés mun­
kájában tanácscsal, tettel és pénzzel segíte­
nie, hogy az általa közvetlenül tapasztalt 
nyomor csak emberileg és némileg is eny­
híthető legyen.

Aliiig egyrészről azt tapasztaljuk, hogy 
sajnáljuk Magyarországon a pénzt a fejlődő 
magyar ipar termékeiért, mely ezreknek ad 
és még többnek fog adni keresetet, más­
részről bőkezűen adakoznak — jószívűsé­
gükről téve tanúságot — a társadalom ba­
jainak orvoslására és sebeinek gyógyítására.

A jótékonyság nemes erényének gyakor­
lása valóban fenséges tett, de ez, által is 
bizonyos fokú adózást teljesítünk, melynek 
kulcsát nem ismerjük, Nem helyesebben já­
runk-e el, ha filléreinkkel a magyar ipar vé­
delmét szolgáljuk; csak magyar gyártmá-

A folyosó végében csattant egy ajtó; jön... 
jön, csak ő lehet, erre más nem jár ... a 
léptek közelednek, mindjárt az ajtaja előtt 
halad el, tíz perez múlva öt . . . ilyenkor 
szokott feljönni az irodából.

Oh, mint várta e lépteket . . . mint eseu- 
gett, utánuk, sokszor megcsendült a füle s 
már hallani vélte a neszt s most?... most 
fél, csak be ne jönne ... a szive olyan he­
vesen vert, hallatszott, mint az óraketye­
gés, nem . . . nem úgy, nem oly ütemsze- 
vüen, szakgatottan, hevesen, el-elhalón . . . 
Elhaladt az ajtó előtt, nem jött be . . . ugy-e, 
ugy-e . . . nem úgy ver a szive, mint az 
óra ; most nem is ver. Oh, be szeretne meg­
halni . . . Hát Gita?! ... a szép nő fel­
ugrott, nem! . . . nem ül itt ... itt az 
egyedüliségben olyan rémségeseti bolond gon­
dolatai vannak, pedig ő okos volt eddig.

Amint a folyosóra ért, látta az üvegajtón 
át viszatérni a férfit; nem érheti már be, 
pedig elérte . . . Amint a nagy vasajtót ki­
nyitotta, visszahökkent, megállt, egy perezre 
csak, de a siető férfi akkor már mellette 
volt.

A lépcsőn felfelé egy nő jött, kit pár lé­
péssel az inas kisért; nem látta soha, de 
tudta, hogy az úrnő, nem nézett rá, de 
érezte a vizsga, szúró tekintetet s fölvetette 
a fátyolát, nézze tehát , , . talán ha meg­
hajtja a fejét, az a másik kieugesztelődik;

de érezte a mozdulatot, a számba nem ve- 
vést s azt, hogy igazat mondott a hir: ez 
az alak veszedelmesen szép s szivéből a ke­
serűség feltolult, amint a férjét a lépcső 
fokán meglátta; magáról megfeledkezve, 
kíméletlenül kiáltotta:

Apának nem értem ezt az intézkedését, 
egy csepp kedvet sem érzek magainban, egy 
és ugyanazon lépcsőn járni mindenféle nép­
séggel.

Hangja élesen csengett . . . mintha a tova- 
rohauó lelkén ostorral vágta volna végig, 
nem tudta hogyan ért ki, mintha hangok, 
ismerős hangok szólították volna onnan fe­
lülről, de nem értette mit mondanak; a fél­
homályban minduntalan beleütközött vala­
kibe, de nem érzett semmit, sem hideget, 
sem fájdalmat; olyan zsibbadtság fogta el, 
valahogy csak haza ért.

Másnap, amint az irodába lépett, kint a 
főtéri templom órája 7-et ütött; korán jött, 
sok a dolga, el kell végeznie s aztán nem 
jön többet soha, nem teszi ide be a lábát, 
de ma még eljött, el kellett jönnie.

Az íróasztalnál állt az öreg hűséges szol­
gája. Egy csomó papír volt a kezében, azt 
lerakta s elrendezte az asztalt; reszkető, 
durva, nagy kezébe vette az órát s felhúzta, 
óh, mint recsegett a gyönge szerkezet, de 
az öreg süket volt, nem hallotta; nem hal­
lotta a lépteket sem. Az ablakmélyedésben

egy szék állt rendesen, a nő arra roskadt s 
a szolga kiment anélkül, hogy észrevette 
volna.

Kis óra, boldog óra? . . . s úgy meg- 
remegett a szive, úgy fájt, de hogy is hitt 
ő olyanokat, hogy a gazdag, előkelő úr majd 
mindennap felhúzza az órát; de hogy is le­
het ilyenekéit búsulni, pedig húsúit, lehaj­
totta a fejét és sírt; csak akkor emelte fel 
újra, amikor az óra megállt. Szegény kis 
óra beteg; óh, hogy húzta az öreg, hogy 
recsegett, ropogott a kezében . . . gvöngé- 
gen fölemelte, föltámasztotta s el kezdett 
megint ketyegni ... Van az órának szive? .. . 
s erről eszébe jutott Gita; ma reggel, amint 
megcsókolta, olyan forró volt a szójacsírája... 
Már megint olyan rémesen gyötrők a gon­
dolatai... A kis óra beteg, de hát Gita?!... 
hisz vele nem is gondolt az utolsó időkben.

Pedig a kis Gita beteg, arczocskája lán­
golt s a kis anyát hívta: feltámadt a sok 
pipi, meg a boczi, amit Gita megevett, ide­
jöttek az ágyba . . . kergesse ki kis anya, 
úgy nyomják a kis Gitát . . . hanem az órát 
adja ide, azt Gita szereti, tik, tak, hallgassa 
csak kis anya ... s a kis anya hallgatta : 
egy hang, egy szó nélkül, azok a réinséges 
gondolatok úgy gyötrik . . . beteg az egyet­
lené.

Kis anya, Gitúnak fáj a szive, beteg a 
kis Gita, de meggyógyul ugy-e? . . . hol a

JSltMSONjtaKAB
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Ajánlja dúsan felszerelt raktárát
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nyokat és eredetű czikkeket szerzünk be és 
ezekből fedezzük szükségletünket. Reánk 
nézve tehát anyagilag a helyzet nem lesz 
hátrányosabb, mert amit kiadunk a magyar 
ipartermékekre, abból ezren és ezren élnek 
majd itthon. A kenyérkeresők számának emel­
kedésével a segítségre szorulók száma csök­
kenni fog és igy kisebbedik társadalmi adó­
zási kötelezettségünk is.

Egyszóval a magyar ipar pártolásával tu­
lajdonképpen mindent előmozdítunk, ami csak 
magyar, mert ez egy végtelen lánczsorozat- 
nuk az első főszeme, amelyhez kapcsolódik 
a m unkák hullat és kereslet emelkedése, a 
fogyasztók számának szaporodása, a mező­
gazdasági termékek előnyösebb értékesítése; 
a nyers anyagok fokozottabb termelésével 
és feldolgozásával kapcsolatban a gazdálko­
dás átalakulása, a szellemi tőkének széle­
sebb téren való értékesítése, a sok végzett 
embernek megfelelő foglalkoztatása, megél­
hetésnek biztosítása és igy a családalapítás­
nak lehetővé tétele és végül a nevelés át­
alakulása a munka feltétlen megbecsülésé­
nek elve alapján.

A kezünkben tartjuk tehát a lánczolat 
ezen főnemét és csak tőlünk függ, hogy 
kitartóan és meggondoltsággal minél iiosz- 
azabra füzzük, magunkon segítve tu­
lajdonképpen akkor, amidőn ezen ügyet 
támogatjuk. Eljárásunk eredményét gyerme­
keink és unokáink okvetlenül élvezni fog­
ják és áldani fognak bennünket azért, bogy 
nem a nyomorúságot növeltük részükre, ha­
nem a megélhetést és boldogulást tettük 
lehetővé. Segítettünk megvetni a jövendő 
Magyarország alapját, melynek gazdasági 
megerősödésével tekintélye feltétlenül emel­
kedni fog és jogaink ki küzdése nem fog 
oly sok akadályba ütközhetni.

Mindezek arra tanítanak bennünket, hogy

dada, menjünk sétálni, kis anya vár . . . 
nevetett a bácsi, pedig a kis óra igazán 
beteg . . .

A dada kikisérte a doktort, aki azt mondta: 
ha a láz nem szűnik, baj lesz, a torka fe­
hér a kórtól, a dada úgy megijedt, a gyer­
mek félre beszélt; s az anyja ? . . . óh, az 
anyja azokkal a nagy lobogó szemeivel, csak 
bár sírna . . . sírna ^ . .

• Még ott állt a kapuban, amint látja a 
nagy bankház ura sietve jön feléje s meg­
döbben, amint hallja az ifjú nő elmaradásá­
nak okát; eszébe sem jut, hogy mentséget 
találjon ki, miért kérdi ezt épen ő.

Tehát a gyermek beteg; otthon telefon ut­
ján intézkedett, hogy sürgősen ápolónő men- 
jeu felváltani az anyát; azután a dolgozó- 
szobájából remek kis üvegszekrényt hozott 
ki, a kis órát bele tette; becsengette az 
inast, kiadta a rendeletet hova vigye, ko­
csiba üljön s siessen.

Csaknem egyidőben robogott a két kocsi 
a ház elé . . . az intézkedés óta csak per- 
ezek teltek el . . .

Elkéstek ... a kis óra megállt az utón, 
talán . . , talán abban a pillanatban sóhaj­
totta egy édes szájacska: kis anya! . . . s 
aztán becsukódott, bezáródott, elnémult.

Amikor az ápolónő belépett, az ifjú nő

Közérdek.

t o 111 e vau szükség. Az a szilárd cl hátit - 
íozás mindnyájunk lelkében mélyen meg 
kell, hogy foganizék, hogy m i n d e n bevá­
sárlásainknál mag }■ a r eredet ti 
iparczik ke t kérjünk és ilyet is 
vegyünk. Hogy pedig kijátszásnak ne 
legyünk az áldozatai, követeljük meg a 
kereskedőtől, hogy oly czikket kínáljon és 
árusítson, a melyen a „Magyar V ó d ő- 
6 8 .V let“ v é d j e g y e rajta van. Ennek 
követelése folytán a kereskedők maguk 
lógjak a gyárosokat arra kérni, hogy a véd­
jegyet szerezzék meg.

A magyar nőkhöz intézem tehát első sor­
ban kérésem, hogy mind az otthon nemtői, 
a csaliul védaugyalai berendezéseiket, s ruhá­
zati czikkeiket, gyengéd gondoskodásuk tár­
gyait kizárólag csak hazai gyártmányokból 
szeiezzék be, A kereskedők majd módját 
ejtik annak, hogy a közönség tudtára adják, 
hogy nálunk milyen magyar ipartermékek 
és czikkek kaphatók a Kirakati V édő- 
t á 1) 1 a alkalmazásával.

A „Na gyeny edi Fogyasztási es 
Értékesítő Szövetkezet“ pedig, a 
mely ezt a kérdést megalakulása óta folyton 
felszínen tartja, már némi gyakorlati tapasz­
talatokkal is szolgálhat ezen a téren. Szí­
vesen tanácsol és közvetít tagjai részére akár 
a ruházati, akár a szépíteszati szakmába 
vágó czikket. A rendes szükséglet tárgyait, 
a fűszerárukat pedig a mennyire csak lehet­
séges a „Hangya“ utján hazai gyárakból 
szerzi be. Sőt a helyi piaczot is igyekezett 
felhasználni, de egyeseknek a helyzet ma­
gaslatára felemelkedni nem tudó gondol­
kodásával találkozott.

Tartsuk tehát mindig szem előtt, hogy a 
m a g y a r i p a r pártolásával a leg­
nemesebb li o n p o 1 g á r i, e m borba­
rát! cselekedetet végezzük a leg -

3. oldtü.

eredményesebben és legtapintatosabban, mert 
ezer és ezer munkást juttatunk keresethez, 
elégedetlenségüknek elejét vesszük és ugyan­
annyi magyar család boldogulását segít­
jük elő.

Nagyeuveden, 1D06. márczius 16-án.
Hollóé latrán,
azövetk. titkár.

Vegyes hirek.

ott őrjöngött a kis halott mellett; óh, azok 
a gondolatok most sem hagynak békét, üi- 
táin, édes! kis anya gyönyörűsége, boldog­
sága, drága kincse, nem igaz, nem, nem 
felejtkeztem meg rólad egy pillanatra sem, 
hanem a vád gyötri tovább s szép sötét 
haja hófehér lett reggelre.

Ott pihent a kis Gita üvegkoporsóba zárva 
s mellette a kicsiny óra; nem fogja meg­
zavarni a drága gyermek álmát, hallgatnak 
mind a ketten. Valaki, ki a nagyváros min­
den nyitó virágát ideküldte. kegyül kérte 
ki, hogy a kis halott, vigye el magával az 
elnémult kicsiny órát. Nem tudott abból a 
kis anya semmit, de a dada egyszerű lelke 
megsejtette, hogy ez a kicsiny elszálló árny 
maga után huzza a láthatatlan szálakat, mi 
itt két isten teremtmény ének a szivét össze­
kötötte.

Később, évek hosszú sora múlva, amikor 
a dada már mert beszélni, az a törődött, 
összeesett, lialovány alak, akinek beszélt, rá­
borult egy picziuy aranykeretes képre, a 
melyet mindig magánál hordott s csak úgy 
omlottak a könnyei, amint mondta: Kis óra_ 
boldog óra . . .

Hallak Róza.

— Lapunk mai száma 6 oldalon 
jelenik meg.

— Olvasóinkat kérjük, legyenek szívesek 
előfizetéseik megújításával és érdekes vidéki 
hírek beküldésével bennünket támogatni.

— Kossuth Lajos emlékezete. Szerte 
az országban fekete zászlók kerültek f. hó 
20-dikán a házak párkányaira. Magyaror­
szágnak gyásznapja volt; Kossuth Lajos 
halálának évfordulója. Az ó emlékezetére 
most fokozott hévvel csap fel a láng a szi­
vekben, mert e nehéz napokban sokkal 
jobban rászorultunk az ó fényes s nagyszerű 
példájára, mint valaha. Nehéz, válságos nap­
jainkban úgy borul le csodálatos alakja 
előtt a nemzet, mint a magyarság géniusza 
előtt. A magyar nép mélyen meg van győ­
ződve, hogy csak az ó üzenete vezethet ki 
bennünket _ bajaink átkos rengetegéből. 
Kossuth sírját tengernyi virággal halmozták 
el; városunkban a nevéről nevezett asztal- 
társaság ült gyászünnepet.

— Dr. Müller Jenő ügyvéd sokoldalú 
elfoglaltsága miatt kilépett lapunk szerkesz­
tőségéből. Midőn eddigi szives közreműkö­
déséért köszönetét mondunk: kérjük, hogy 
lapunkat jóindulatában továbbra is megtar­
tani szíveskedjék.

— Alsó-Fehér megye törvényhatósága 
rendes tavaszi közgyűlését f. hó 30-án tartja 
meg. A közgyűlés tárgysorozatának előké­
szítésé vei a f. hó 23-án tartandó állandó 
választmány fog foglalkozni.

— A Kossuth-asztaltársaság szokásos 
havi összejövetele f. hó 18-án, vasárnap 
d. e. 11 órakor folyt le a régi városház 
nagytermében, a termet szinültig megtöltő 
nagyközönség élénk érdeklődésével. A sor­
rendet az Iparos-Önképzőkör jónevü dalár­
dája nyitotta meg szép énekével. Tóbis 
Jenó jól sikerült szavalata után Mátyás 
Margitka énekelt, és énekét kisérte is zon­
gorán, de oly hatással, hogy szép magyar 
nótáit meg is kellett, ismételnie. Nagy ér­
deklődés kísérte Teleky Ár véd gróf felolva­
sását, melynek vonzó ereje az volt, hogy a 
nők kötelessége első sorban egyszerűbb 
ruházkodással, az osztrák iparczikkek féí- 
redobásával a magyar ipartermékeket 
pártolni és a háziipart fejleszteni, hasz­
nosítani. Felolvasása végeztével ajánlta a 
fővárosban alakult magyar nők hazai 
ipart pártoló szövetsége helyi fiókjának 
a megalakítását. Az alakulás azonnal meg­
történvén, elnöknek gróf Teleki Árvédné, 
titkároknak Asztalos Kálmán dr., Lapp 
János és Bodrogi János választattak meg. 
Ezek után Nagy Irénke szavalt szépen, lel­
kesítőn, ritka szava ló-tehetséggel. Az ünne­
pélyt az Iparoskor dalárdája zárta he hatá­
sos énekével.

I A nagyérdemű közön­
séget tisztelettel kéri

női, férfi és gyermek- 
divatáru kereskedő,

hogy mielőtt tavaszi szükségletét bárhol is beszerezné, előbb főtér 4. szám alatt lévő raktá­
rát, mely a közelgő idényre dúsan Van a legjobb minőségű árukkal ellátva, szíveskedjen 
)iiiiiiiiii)iiii)iiiiiiiiiiiiuui»iiiiii!iii»}i)ii}H»HHiu>»»uiiiiniiiiiiiiiiiiHi!ii!iiiiiuutiuiuiiiiui megtekinteni.
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— A Magyar Védő-Egyesület nagy- 
enyedi fiókja. Zeyk Dániel, dr. Varró 
László és Török Bertalan folyó hó 18-ra 
értekezletet hívtak össze, melyen a czimben 
jelzett egyesület niegalakitásának módozatai 
tárgyaltatnak. Zeyk Dániel nyugalmazott 
főispán, lelkes es hatásos szavakban hívta 
fel az értekezlet Injait arra, hogy a Magyar 
Védő-Egyesület czéljainak szolgálatára tö­
mörüljenek s vegyenek reszt annak alap­
szabály szerint megállapított hazafias mun­
kásságában. Török Bertalan volt a kérdés 
előadója és részletesen ismertette a magyar 
ipái védő mozgalom történetét. Alegein 1 itette 
a 40-es évek, az 1661-iki év es az Elnke 
akezióját, melyeknek tartós eredményei nem 
voltak ugyan, de ez nem a közönség haza­
fias kötelességérzetén mull; hanem, mert a 
hazai gyárak nem tudtak sem elegei, sem 
megfelelőt szállítani. Á mai mozgalom erő­
sebb. általánosabb és tartósabbnak ígérke­
zik. 11a az egész társadalom megindul benne: 
csodát lehet vele teremteni. Ismerteti a M. 
V.-Egyesület alapszabályzatát és meleghangú 
felhívással ajánlja, hogy ezen Egyesületnek 
Nagyenyeden fiókot alapítsunk. Dr. Varró 
László meg van győződve, hogy politikai 
bajaink mind gazdasági elmaradottságunkból 
származtak. Egész leikével pártolja és he­
lyesli a tervezetet. Egyúttal kérve-kéri az 
értekezlet tagjait, ne tekintsék ezt az ügyet 
semmiféle vonatkozásában pártkérdésnek, ha­
nem kizárólag magyar kérdésnek, mert 
szomorú állapotainkon javítani minden ma­
gyar embernek kötelessége. Dr. Winkler 
Albert, F o g a r a s i All eit, W i n k 1 e r Já­
nos, dr. Szil Ady Zoltán szóltak még a 
fontos kérdéshez s azután dr. Szilády javas­
lata alapján bizottság küldetett ki, mely a 
kéidést a megalakulásra előkészítse. A bi­
zottság tagjai: Bálint János, Bereezky Mik­
sa, Gáspár János, Fogarasi Albert, Hollós 
István, Lázár István, Róka József, dr. Szilády 
Zoltán, Tölök Bertalan, dr. Varró László, 
itv. Winkler Albeit, Winkler János.

— Az alaófehérvármegyei tört. és 
rég. egyesület f. hó 21-dikén választ­
mányi gyűlést tartott Gyulafehérvárott. A 
közgyűlés lefolyásáról lapunk jövő számában 

referálunk.
— A „Protestáns Nők Segélyező 

Egyesülete“ folyó 1906. év márczius hó 
25-én d. u. pontban ö órakor a Bethleu- 
kollégium dísztermében műsoros összejöve­
telt rendez. Belépő dij nem legz. A kitett 
perselyekbe való adakozást a nemes czél 
érdekében köszönettel fogadja az egyesület. 
Műsoros: l. Orgomijáték és egyházi köz­
ének. 2. Előadást tart :* Jancsó Sándor ref. 
lelkész. 3. Szavalj: Kovács Zizi k. a. 4. 
Énekelj: a Bethlen-főgimnáziumi vegyeskar. 
5. Szaval: Felméri Sándor Bethlen-kollé- 
giumi gyakorlóiskolai tanító. 6. Énekel: a 
Bethlen-kollégiumi tanítóképző férfikara.

— A nagyenyedi ref. egyházmegye 
tanácsa f. hó 26-dikán gyűlést tart Maros- 
Gezséii. A gyűlés gr. Bethlen Sándor nagy- 
birtokos vendégszerető házában tartatik meg.

— A Bethlen kollégium főgimnáziu­
mának Kemény Zsigmond önképzőköre folyó 
hó 25-én, vasárnap, d. e. 11 órakor Kossuth 
Lajos halálának évfordulója alkalmából a 
kollégium diszteiméhen nyilvános diszülést 
tart. Az érdeklődőket szívesen látja az 

ifjúság.
- Pásztorválasztás. F. hó 25-én lesz 

a pásztorok választása a rendőrség hivata­
los helyiségében, melyet azzal hozunk az 
érdekeltek tudomására, hogy saját érdekük- 
ben a nevezett napon a választás megejté- 
tésére jelenjenek meg.

Közérdek.____ _

— Pályázati hirdetmény. A vinczel- 
lér-iskola tanulóinak élelmezése felmondás 
folytán évi április hó 15-től kezdődőleg ki- 
adatik. Azok, kik ennek elnyerése iránt ér­
deklődnek, f. évi márczius hó 29-éig a hi­
vatalos órák alatt a szükséges feltételeket 
az igazgatóságtól megtudhatják.

— Lopás. Nagystílű tolvajt és szélhá­
most sikerült a nagyenyedi rendőrség meg­
keresésére a tövisi esendőrőlsuek letartóz­
tatni Mandl Béla faczér sütősegéd szemé­
lyében. A múlt hónapban ugyanis a Cirner 
J. József kereskedő segédjei kárára ruhát 
stb. lopott el ismeretlen tettes. A gyanú 
Maudlra irány ult, a ki éppen akkor Enye- 
den volt, de még a lopás estéjén Tövisre 
távozott. Az ottani csendörőrs a nyomozást 
bevezetvén s az ellopott ruhák egy részét 
megkapta és evvel kapcsolatban még több 
kerékpár és egyéb lopást derített ki. Maiid), 
a ki különben színész is volt, a kolozsme- 
gyei Gyalubau katli. papnak adva ki ma­
gát, úgy követte el szélhámosságait. A nyo­
mozás tovább folyik. Egy általa ellopott ke­
rékpárt itt is találtak, mely a rendőrség 
által lefoglaltatott.

— Hazafias liga. Most, hogy Magyar- 
ország nagy harczát vívja a nemzetek jogait 
zsaroló osztrák telhetetlenség ellen, szavakkal 
föl sem becsülhető jelentősége jutott egy lel­
kes Újakból alakult társaságnak, amely Ma­
gyarországot társadalmi utón egyrészt az 
osztrák ipari és kereskedelmi termékek foly­
tonos inváziójától akarja megszabadítani, más­
részt egységes, nagy nemzeti közvéleményt 
akar teremteni. Régóta kellet nekünk ez a 
liga s most, hogy végre megteremtődött, hí­
zunk benne, hogy a nemzeti lelkesedés mély­
reható, nagy sikerek mellett fogja föntartani 
mindaddig, a inig misszióját betöltötte. A liga 
élén előkelő, nagyrészt főúri családok ifjú 
tagjai állanak. A kibocsátott felhívás a követ­
kező kileticz pontba foglalta társadalmi prog­
ramját. 1. Az osztrák iparczikkeket bojkot.- 
táljuk, magyar ipaczikkeket vásároljunk, csak 
magyar iparosoknál dolgoztassunk. Ausztri­
ából ne hozassunk semmit, a mit Magyaror­
szág nem termel, rendeljük inkább a kül­
földről. 2. A fényűzést kerüljük, ne pazarol­
junk, hogy a nemzeti vagyont megtartsuk. 
Tartózkodjunk mindenféle hazárdjátéktól. 3. 
Szervezkedjünk csoportokban ; megyénkint és 
vidékenkint és szerezzünk tagokat, hogy min­
denki legalább kettőt, hogy minél szélesebb 
körben működhessünk. 4. Viseljünk nemzeti 
jelvényt, hogy egymást megismerjük. 5. Ha­
sonló 'estületekkel a hazafias czélok előmoz­
dítására lépjünk érintkezésbe. 6. Mindenhol, 
magántársaságokban és nyilvános helyeken 
viselkedjünk hazafiasa» és hirdessük bátran 
az önálló és szabad Magyarország eszméjét, 
mely a politikai, gazdasági és társadalmi füg­
gést Ausztriától ellenzi. 7. Sorakozzunk a 
nemzeti küzdelem seregéhez és kövessük 
vezéreink utasításait. Különösen, ha válasz­
tás lesz, abban tevékeny részt vegyen min­
denki, 8. Kiki adakozzék tehetsége szerint 
á hazfias mozgalmakra, ahányszor módja és 
alkalma nyílik, 9. A társadalmi bojkottot 
mindazokra, kik magyar honpolgároknak szü­
lettek és Magyarország ellenségeinek szol­
gálatába léptek, vagy ilyenekkel szövetkeznek, 
tartsuk meg; velük miudeu érintkezést és 
összeköttetést kiki belátása szerint kerüljön. 
A liga intéző-bizottságának tagjai ezek: gróf 
Batthyány Gyula, báró Iíaas Albert, Gencsy 
Béla, báró Prónay Gábor, Justh Lajos, Wlas- 
sits Gyula, Rakovszky Iván, Podhajeczky 
Aladár, Jeszenszky Sándor, báró Révay László 
és gróf Károlyi József.

23 szám.

— Pályázat. A kolozsvári kamara a te­
rületén lakó és legalább 15 éven át egy 
ugyanazon műhelyben dolgozó ipari munká­
sok részére 4 darab egyenként 100—100 
koronás jutalomdijra pá'yázatot hirdet.

— A petroleum kezelésére vonat­
kozólag — a mint jeleztük — egy rendelet 
jelent meg Kristóffi irodájából, a mely a 
petroleum kezelésére szigorú rendszabályo­
kat állapított meg és elrendelte, hogy csak 
a Hcuze-féle tartályban szabad tartani, 
Mindjárt sejtettük, hogy ennek a rendelet­
nek nem lehet egészen ártatlan az eredete. 
Most olvassuk, hogy az általános felháboro­
dás folytán ez a kényszer-intézkedés vissza- 
vonatott.

— Keletázsiába kivitel. A hazai ipar- 
czikkek és termékek kivételének megköunyi- 
nyitése és előmozdítása érdekében a Magyar 
tengerentúli r. t. (Budapest, V., Nagykorona- 
utcza 13.) elhatározta, hogy Keletázsiával 
is közvetlen összeköttetéseket létesít és e 
ezélból ott saját telepitvényeket fog szervezni, 
minthogy csak ez utón véli elérhetőnek és 
megvalósíthatónak azon czélt, hogy a hazai 
termékek szintén igénybe vétessenek és fel­
használtassanak az említett országok szük­
ségletei egy részének fedezésére.

— Pótlék a telefon-szabályzathoz. 
Olyan esetekben, amikor a hivó fél tévesen 
jelenti a távbeszélő-központnak az általa hi­
vott előfizető kapcsolási számát és ez a té­
vedés csak a felek bemutatkozása után de­
rül ki, minélfogva a megkezdett beszélge­
tést abba kell hagyni: a díjvisszatérítés kér­
désének elbírálásánál az a körülmény irá­
nyadó, hogy a hivófél hibájából, avagy keze­
lési hibából eredt-e. Ha a kapcsolási szám 
hibásan volt az előfizetői névsorban nyomva 
vagy a hivó fél igazolni tudja, illetve hiva­
talból megállapítható, hogy a tévedés onnan 
eredt, hogy a hivő a kapcsolási számot va­
lamely régebbi névsorból helyesen kereste 
ugyan ki, de a felhívott előfizető kapcsolási 
száma időközben megváltozott s a hivó azt 
a névsort, vagy pótfüzetet, amelyben az 
illető előfizető az uj kapcsolási számmal sze­
repel, még nem szerezhette meg, vagy ön 
hibáján kívül nem kaphatta kézhez: az eset­
ben a „Tudnivalók“ 7. pontjának első be­
kezdése értelmében a hivó fél kezelési hibá­
ból meghiúsult beszélgetés dijának teljes 
összegben való visszatérítését követelheti. Ha 
ellenben a hivó fél annak daczára, hogy he­
lyes névsorral rendelkezik, illetve a legújabb 
névsort már megszerezhette volna, mégis 
hibás kapcsolási számot mond be a központ­
nak és a bemondott téves számot a központ 
ismétlése után sem helyesbiti, az esetben a 
felhívó fél a téves szám bemondása alapján 
vagyis saját hibájából létesített összekötte­
tés dijának fizetése alól nem menthető fel.

— A tüdővész gyógyszeréül a bükk- 
fakátráuy-készitméiiyek teljes joggal régi jó 
hírnévnek örvendenek. Ezen készítmények a 
legkülönbözőbb alakban használtatnak, me­
lyek között legjobb a „Sirolin-Rocha“, mi­
után ez hatásos, iugernélküli és mindenek 
előtt igen jóizü. Kapható minden gyógyszer- 
tárban.

— Százesztendős katona, Berlinből 
jelentik, hogy Frank Fülöp száz éves ezredes 
Chtti lottenburgban a minap ünnepelte nyolez- 
van éves szolgálati jubileumát. A császár Fran­
kot, aki testben és lélekben egészen ép, 
ebből az alkalomból tábornokká nevezte ki.

Szerkesztői üzenet.
Öreg akácz, Beteg vagyok, Kettő törött a lant

nem közöltéinek
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Közérdek.

A divat.
— A Divat Ujság-ból. —

Divatról, öltözködésről, divatos újdonságok­
ról írni most, a mikor az ember szive fáj­
dalmasan sajog — ki tudna? Mit vegyünk? 
Mibe öltözködjünk Y

Feketébe!
Feketébe — hiszen van elég mit gyászol­

nunk. A magunk elesett véreit — az Elesett 
Magyarokat. — Van-e Magyarországon csa­
lád, a melynek kiterjed rokonsága közt ne 
akadna egy „halott“-ja a mai gyászos világ­
nak. Van-e magyar asszony, a ki ma ne ki­
válnia elzárkózni, sírni és keseregni, ki ol­
vasna ma divatlapot, kitörődnek divatos ron­
gyokkal? Tán meg azok, a kiknek kenyerük, 
mesterségük, hogy vele folalkozzanak, hogy 
kedvünket, kíváncsiságunkat fokozzak, még 
azok is levert, szürke hangulattal, rossz, kedv­
vel, minden ambiczio és izgalom nélkül fog­
nak tavaszi feladatukhoz. Az asszonyok, leá­
nyok épp hogy ruházkodui fognak — mert 
hát kinek volna kedve ma még az öltözkö­
désre is ?

Szerencse, hogy a divat nem ró nagy fel­
adatokat sem a megrendelőkre, sem a mun­
kásokra. Csak apróságokban, díszítésekben 
ter el a tavalyitól, Kabát divat minden forma, 
ki jobban, ki kevesbbe, de divat mind.

A szoknya tavaszszal mindig km túl egy 
kicsit, hogy a téli hosszú elzáikózottság után 
könnyebbe tegye. De vájjon elérjük-e valaha, 
mi szegény asszonyok, hogy észszeiüeu bokáig 
érő kényelmes szoknyában járhassunk ? Meg- 
inerjük-e valaha tenni, hogy öltözködésünk­
ben csak magunkra, csak jólétünkre, egész­
ségünkre es kényelmünkre gundo junk és nem 
öiokre azokra, a kiknek tetszeni akarunk. 
Nem hiszem. Örökké csak azt fogjuk nézni, 
hogy mi szebb, mi illik jobban vagy legalább 
is miben vagyunk türhetőbbek.

Igaz, hogy szépségnek es tetszésnek nem 
eleg a szép, vagy a divatos ruha — a mi 
nem egeszen egy, — szépnek, vagy legalább 
tetszetősnek kell lenni magunknak is.

Ha alakunk magasságán vagy alacsouysá- 
gán nem is változtathatunk, de délczeg tar­
tus, könnyű járás, fris eleven mozgás nagyon 
előnyösek. Hosszú, túl sovány, vagy túl kö­
vér alakon a legszebb es legdivatosabb ruha 
szín állhat jól. Az egyiken Ing, unni. egy ruha- 
fogason, a másikon pedig . . .

A blúz halhatatlan. Minél jobban törik a 
fejüket azon, hogy ruhaderekakkal kiszorít- 
sak, annál jobban terjeszkedik, uralkodik és 
teszi magat minden elképzelhetetlen formá­
ban és változatban teljesen nélkülözhetet­
lenné. Noha az angol divat erősen terjed, a 
blúz nem enged, számit arra, hogy az angol 
derek minősége után ah mily jól esik egy 
tinóm kis angol finnel-blúzba bújni.

A kalapok a legszvszélyesebbek. Senki sem

panaszkodhatok, mindenki megtalálhatja a 
magáét, a legegyszerűbb, legridegebb formától 
kezdve a iegelképzelhétetleiiebb alkotmányig, 

j Napernyőt, sötétet, már csak a legöregebb 
! °r. g asszonyok vésznek kezükbe. A Halain 
i »»"«1 világos alatt jár, a melynek szép fara­

gott nyele legyen.
I De llát kinek, minek mindez mináluiik ? 
! Nekünk immár csak a gyász feketéje dukál.

Nekünk virágot is csak árvácskát szabadna 
viselni. Mi vagyunk a világ mostuhagyerme- 
kei, a kiknek soha sem szabad semmi sem. 
Ha csendesen vagyunk - lustáknak szidnak ; 
ha megmozdulunk — alkalmatlanok vagyunk ; 
ha kérünk valamit. — szemtelenek.

Hát nekünk csak gyász, csak fekete illik 
mindaddig, a mig férfiúink ki nem küzdik 
igaz jussunkat.

*

A Divat Újság minden hónapban kétszer 
jelenik meg. Előfizetési ára nagyon olcsó: 
negyedévre postán való szétküldéssel kel 
korona húsz fillér. Előfizetni lugc/.elszerübben 
a kiadóhivatalba intézett postautalványon 
lehet. A Divat Újság kiadóhivatalába Buda­
pesten, Vili., Rökk Sziláni-ntcza 4. számú 
házában van.

SZERKESZTŐSÉG:
Dr. Garda Kálmán, Dr. Inczédi Joksman Ödön, Lázár István,

Dr. Mtiller Jenő, Török Bertalan, Dr. Varró László.

Kiadótulajdonos: Lázár István.

Gyakori láz
és nehéz betegségek urán a Jábbadozónak 
jó erősítő szene van szüksége. Mimién más 
szeméi alkalmasabb a csukamájolaj a test 
zsirállomáuya, a csontok és izmok erősbité- 
sére. A Scott-féle Emulsió a csukamájolajat 
oly ízletes és könnyen emészthető formában 
nyújtja, hogy maga a leggyöngébb beteg is 
e készítményt minden ellenszenv nélkül 
veszi be és emésztheti meg. A Scott-féle 
Emulsió a legfinomabb norvégjai gyógycsuka- 
májolajból készül mész és nátron Uypo- 
phosphitok hozzáadásával.

A Scott-féle Emulsió valódiságának jele 
a „hátán nagy csukahalat vivő halász“ védjegy.

Ä Kapható minden gyógyszertárban.

Ezen lapra való hivatkozásnál és 
75 fillér levélbélyeg beküldése ellené- 
ben mintaüveggel bérmentve szolgál:

Dr. Budai Emil „városi gyógyszertára“ 
Budapest, IV., Váczi-utcza 34/50.

Egy eredeti üveg ára: 2 kor, 50 fillér,

__ _ 6. oldal

Árlejtési hirdetmény.
Alulirotl körjegyző közhírré teszi, 

hogy a magyarlapádi körjegyzőség szék­
helyén Magyarlapádon építendő kör- 

I jWŐi lakás építését árlejtés utján vál- 
j lalatba adja.

Kikiáltási ár 5508 korona 8 fillér.
Felhivatnak tehát, mindazok, kik az 

árlejtésben részt akarnak venni, hogy a 
! teltételek, terv- és költségvetés betekin- 
; tóse után — melyek a körjegyzői iro­

dában naponként feltalálhatok — aján­
lataikat folyó év és hó márczius 31-ig 
hozzám adják be.

Magyarlapád, 1906. márczius 14-én.
Finna Béla

^ f körjegyző.

FOGORVOS

PERL JÓZSEF
American Dentist 

/. hó 25-ig a „Két Hattyú“ 
szállodában rendel.
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Biztositstuelé S

I deli ezen Mgél v
pénztárnál

itiléll
Ki nyavalyatörés, görcs és más ideges álla­
potban szenved, kérjen iratot, ingyen és 
bérmentve kapható a szab. Hattyú gyógy­
szertár által Majna-Frankfurt. 685 29-52
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Alsófehérvármegyei Gazdasági Bank és Takarékpénztár R.-T.
NAGYENYEDEN.

Alaptőke 200,000 korona. Alaptőke 200,000 korona.

Leszámítol » ttotoLÍilÍákamgatbU^mLenlt0kal VSSSFOl 6S elad értékpapírokat idegen számlára.
Rofóhlóioc mellett adott kölcsönét után 600 DÓfliHh flO 1119119« k,una.u jelzálogkölcsönöket ige,, 
UOldUI .db koronán felül 61/,%-ot számit. és magas előnyös feltételek melleit kon­

vertál s mindennemű ilyen ügyeket a leggyorsab­
ban bonyolít le.

nától kezdődőkig " mar 4'/,% Rovó If értékpapír szelvényeket és sorsolt érté- 
.inL-ru « l,unó,írtuk felülír. UDiflll keket. 20 23—104

Törlesztéses 18W‘“ -ll m t""'
alapkamattal földbirtokra, a beosérlék feléig. Uöf all keket,

—... .— Betétek után naptól-napig 4V2%-ot fizet.

NAGY JENŐ
azájpad nélküli müfog-apeczialiata 

KOLOZSVÁRT, Wesselényi M.-u. 6. sz.
nminitmmmiími mimtmmmitmmmi»iiimmimtimiiitmmnmiimii

Késxit szájpadnélküli ter-
mésxethüen szilárdan álló fogakat 
16 koronáért, 20—104
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Kunsch Antal
épület- és bútor-asztalos

NAGYENYED, Rózsa-utcza.
Stives tudomására hozom Nsgyenyed 'áros 

és vidéke t. közönségének, hogy a székesfőváros- 
han s a külföldön, továbbá helyben, mint ti 
„Hermann es Baumann bútorgyár“ művezetője, 
több éven át szerzett szakbeli ismereteim után 
Nagy ínyeden, a Kózsautezábiin modern 
berendezésű

műhelyt nyitok f, év április hé 1-jétöl kezdö- 
leg. Elvállalok az asztalos ipar körébe tartozó 
minden fajtájú munkát, teljes lakásberendezése­
ket, modern bútorokat a mai fejlődött miiipari 
Ízlés szemelő!! tartásával pontos kiállításban, szo­
lid árak mellett.

Rajzokkal és költségvetésekkel szívesen 
szolgálok.

Támogatásukat kérve, vagyok
teljes tisztelettel

tiS 4- KUNSCH ANTAL.

Közérdek. 23. szám.

Szolid kiszolgálás! Jutányos árak!
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Tavaszi és húsvéti idényre ajánlja

BERKOVITS BÉLA
:t most újonnan megérkezett

női, férfi-, fiú- és gyermek-ruháit.
A legújabb divatu

angol ragián kabátok, férfi-, fin- és gyermek-ruhák.

Valódi angol és gácsi ruha- és felöltő-szövetek.

Minden fajta, női, férfi-, fiú- és gyermek-czipok, 
kizárólag kézimunka.

Mérték utáni megrendelések saját szabómühelyemben a leg­
divatosabb kivitelben 24 órán belül eszközöltetnek.

Becses pártfogást kér

BERKOVITS BÉKA
férfi divat üzlete, Nagyenyed, Főtér 3.
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Hús vuliisziék iiimkIcii czikkbeu.

:
:

o
NI

cr
CD

:

>g,
>3:
I &
|to
I 95- 
, CD'1 NI

1 3
SS

CD

10 23—104 :

első raniíü előnyösen ismert 
friss hús- és finom hentesáru- 
különlegességek üzletében zsír 
szalonna nagyhal* és kiesiuy- 

bep található.

HÚSÁRAK:
Marhahús I klg. 1.28 fill.
Borjúhús „ 1.12, 1.28, 1.52 fill. 
Sertéshús „ 1,36, 1.52, 180 „

FIGYELMES ÉS HIÁNYTALAN KISZOLGÁLÁS!

8 23—105

Vau szerencsém a n. é. közönség tudomására hozni, 
hogy a kedvező feltételű kölcsönnyújtása és előzékeny 
eljárása révén kitűnő hírnevű

.Nagyszebeni földhitelintézet1
részéről Kolozs és több szomszédos megye területére

|fc@- Ingatlan jelzálog kölcsönök "M^|

„kizárólagos ügynökségével“
bízattam meg.

Ebbéli működésemben legkedvesebb kötelességem, 
hogy a bizalomteljesen hozzám forduló feleknek a 
lehetőségig gyors és költséget kímélő eljárással szol­
gálatára legyek.

Bárminemű felvilágitással, útbaigazítással készsége­
sen díjmentesen szolgálok

Különös előnye eljárásomnak, hogy minden kölesön- 
vevő bármily elhanyagolt birtok- és teher viszonyai 
véglegesen rendeztetuek.

Egyidejűleg óva intem a n. é. közönséget akár hely­
beli — akár budapesti — vagy vidéki pénzközvetitő 
csábító hirdetéseknek vagy „szaladó ügynököknek1*, — 
amelyek ilynemű jelzálogköcsönt pénzintézetek közvet­
len megbízását nem igazolják — fel nem ülni, mert 
ezek eljárása teljesen megbizhatlan, időt vesztő és min­
den esetben, akár eredményes akár nem, terhesen 
költséges 22 10—2ti

Teljes tisztelettel

Erdélyi erdő-faanyag és bányaügynökség. 
Gombos Benő Kolozsvár, Malom-u. 16. sz.

* N« el e e l-« e-Nd e-l-e e t-e e 1« e-t-e e-l-e «-1-« e-1-e e-N-e e-T e • e-t •
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KéSZÜ 1 műveket, folyóiratokat, hir- 
—T- lapokat,körleveleket,képes 
árjegyzékeket, levélpapírokat, fal­
ragaszokat, meghívókat, mindennemű 
kereskedelmi nyomtatványokat, taka­

rékpénztári zárszámadásokat

könyv- és kőnyomdai kivitelben.
Továbbá postacsomag és ilvegczim- 
kéket. porkapszulákat, papírzacskó­
kat, kötözőpapirokat és mindennemű 
gyógyszerészeti nyomtatványokat O 
könyv- és kőnyomdai vagy dombor­
nyomásban szép és olcsó kivitelben.

Mindennemű DOBOZÁRUT (Gartonnage)

gyógyszerészek, ezukrászok és gyárosok 
részére kisebb áruezikkek jutányos és cél­
szerű csomagolására olcsó árban szállít.

NAtiYENYEDI

ÖNYVNYOMDA ÉS 
PAPIRÁRUGYÁR
NAGYENYEDEN.
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Alaptőke: 300.000 kor. Tartalékalap: 157.000 kor.
miiimmiiiiimimiiimmiimimmiimiiiiiNimimiiiiiiimmiimimiimmiimiiimmiimHiiimiiii
ElnnVÖS kölcFöut a(i ht* táblázásra, megfelelő kezességre, értékpapirokra, 
Liuiijuű sorsjegyekre, jöhitelü pénzintézetek részvényeire.
VáSárOl es elad értékpapírokat.

Letétbe d!j0me<llettrlékp8pir0k&t’ 60,'sjeS>elivt> értékeket kevés ő.zési 

■degen kölcsönöket a legelőnyösebben konvertál.
Váltókat összeg nagysága szerint 5«/,. fi, 6*/,% mellett, kereake- 
p “7 dcin>i váltókat pedig 6% mellett számitól le. 
betetet 4* kamatláb mellett fogad el.

Nyitva áll hétköznap d. e. 9-12, d. u. 3—4 óráig.
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Vas, réz, horgony, diszmü 

és czimtábla öntöde.
KOLOZSVÁR, Mátyás király-tér 3. sz
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Elvállal galvanoplasztikai 
munkákat, mindennemű klisék

B

:'ím
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■

öntéséi, rézmetszeteket fénykép
vagy rajz után.

Készít gazdasági vas, réz
gépöntvényeket.

riszteJv.ttel

Liskai János.19 28- 104 626 100—104

hyoinatott a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár Itészvéuy áisaság köuy vuyomdajabau Nagyeuyedeu.


